
PRECISION PICATINNY ALUMINUM SCOPE RINGS - 30MM (0.993")
MEDIUM RINGS

New for 2020, Athlon Precision Rings are made in the USA from High Strength
Aluminum Alloy. Designed for precision rifles including magnum calibers.            

Attributes

Name: 30MM (0.993") MEDIUM RINGS
Manufacturer: ATHLON OPTICS
Product no.: 100042216
Mfr. No.: 701003
Finish: Black
Height: 0.993''
Material: Aluminum
Scope Tube Diameter: 30mm
Size: Medium
Style: Picatinny Rings
Delivery weight: 0.227kg
Shipping height: 38mm
Shipping width: 51mm
Shipping length: 127mm
UPC: 813869022010

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die Athlon Precision Picatinny
Aluminium Zielfernrohrringe

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der Athlon Precision Picatinny Aluminium Zielfernrohrringe! Diese Ringe sind
für die Montage von Zielfernrohren auf Präzisionsgewehren konzipiert. Um eine sichere und effektive Nutzung zu
gewährleisten, ist es wichtig, dass Sie die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen sorgfältig durchlesen
und befolgen.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Stellen Sie sicher, dass die Ringe für Ihr Zielfernrohr und Ihr Gewehrmodell geeignet sind.
Verwenden Sie die Ringe nur für den vorgesehenen Zweck.
Überprüfen Sie die Ringe regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Halten Sie die Ringe und das Zielfernrohr von Kindern fern, um Verletzungen zu vermeiden.
Achten Sie darauf, die Ringe in einer sicheren Umgebung zu installieren, um Unfälle zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Vermeiden Sie es, die Ringe zu überdrehen, um Beschädigungen an den Ringen oder dem Zielfernrohr zu
verhindern.
Verwenden Sie nur die empfohlenen Werkzeuge zur Montage und Demontage der Ringe.
Installieren Sie die Ringe auf einer stabilen und ebenen Oberfläche.
Tragen Sie bei der Installation Handschuhe, um Verletzungen durch scharfe Kanten zu vermeiden.
Halten Sie während der Montage einen sicheren Abstand zu anderen Personen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Überprüfen Sie alle Teile auf Vollständigkeit und Unversehrtheit.
Legen Sie alle benötigten Werkzeuge bereit.

Montage der Ringe:

Platzieren Sie die Ringe auf der PicatinnySchiene Ihres Gewehrs.
Stellen Sie sicher, dass die Ringe richtig ausgerichtet sind.
Ziehen Sie die Schrauben mit dem empfohlenen Drehmoment an. Überprüfen Sie die
Bedienungsanleitung Ihres Gewehrs für spezifische Drehmomentwerte.

Montage des Zielfernrohrs:

Setzen Sie das Zielfernrohr in die montierten Ringe ein.
Justieren Sie das Zielfernrohr in der gewünschten Position.
Ziehen Sie die Schrauben der Ringe gleichmäßig an, um eine sichere Befestigung zu gewährleisten.

Überprüfung:

Überprüfen Sie nach der Installation die Stabilität der Ringe und des Zielfernrohrs.
Führen Sie einen Testschuss durch, um sicherzustellen, dass alles korrekt montiert ist.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie beschädigte oder nicht mehr benötigte Ringe gemäß den örtlichen Vorschriften für die
Abfallentsorgung.
Achten Sie darauf, dass keine Teile in die Umwelt gelangen und dass alle Materialien ordnungsgemäß
recycelt werden.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen
autorisierten Händler. Sie können auch die offizielle Website besuchen, um hilfreiche Ressourcen und Unterstützung
zu erhalten.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit und ordnungsgemäße Verwendung Ihres Produkts von größter Bedeutung
sind. Befolgen Sie diese Anweisungen sorgfältig, um eine sichere und effektive Nutzung der Athlon Precision
Picatinny Aluminium Zielfernrohrringe zu gewährleisten.
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Safety Instruction Guide for Athlon Precision
Picatinny Aluminum Scope Rings 30MM

Introduction
Thank you for choosing the Athlon Precision Picatinny Aluminum Scope Rings. These medium rings are designed for
precision rifles, including magnum calibers, and are made in the USA from highstrength aluminum alloy. This guide
provides essential safety instructions and guidelines to ensure the safe use and installation of your scope rings.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Regularly inspect the scope rings for any signs of damage or wear.
Always follow the manufacturer’s instructions when installing and using the product.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Report any unsafe product experiences or accidents to the appropriate authorities.
Stay informed about any product recalls by checking the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Use only compatible scopes and mounts with the Athlon Precision Picatinny Rings.
Ensure that the height of the rings (0.993 inches) is suitable for your specific rifle setup.
Do not exceed the recommended weight limit for the scope and accessories mounted on the rings.
Avoid using the scope rings in extreme temperatures or environments that may compromise their integrity.
Handle the scope rings with care during installation to prevent injury.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Gather all necessary tools, including a torque wrench and appropriate screws.
Ensure your rifle is unloaded and in a safe position before beginning installation.

Installation Steps:

Position the Picatinny rings on the rifle’s rail in the desired location.
Align the scope within the rings, ensuring it is level and properly positioned.
Secure the rings by tightening the screws with a torque wrench to the manufacturer’s recommended
specifications.
Doublecheck the alignment and tightness of the scope and rings before use.

Usage:

Once installed, regularly check the tightness of the screws and the alignment of the scope during use.
If you notice any movement or misalignment, stop using the rifle immediately and recheck the
installation.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local waste management regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste if it contains hazardous materials.
Consider recycling options for aluminum components when available.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the Athlon Precision Picatinny Aluminum Scope Rings, please refer to the
manufacturer’s website or customer support resources available in your region.



Thank you for following these safety guidelines. Your safety and satisfaction are our top priorities. Enjoy your
shooting experience with the Athlon Precision Picatinny Aluminum Scope Rings!
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per gli Anelli di
Precisione Athlon

Introduzione
Grazie per aver scelto gli Anelli di Precisione Athlon. Questo prodotto è progettato per garantire la massima
sicurezza e prestazioni durante l'uso con ottiche montate su fucili di precisione. È fondamentale seguire le istruzioni
di sicurezza e manutenzione per garantire un utilizzo corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per il suo scopo previsto.
Controlla regolarmente l'integrità degli anelli e dell'ottica montata.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danni o usura.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla frequentemente gli aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non sovraccaricare gli anelli oltre la capacità raccomandata.
Evita di utilizzare utensili non appropriati durante l'installazione per prevenire danni.
Assicurati che gli anelli siano saldamente fissati prima di utilizzare l'arma.
Non tentare di modificare o riparare il prodotto in modo non autorizzato.
Indossa sempre occhiali protettivi quando si utilizza un fucile montato con ottica.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Verifica il contenuto della confezione:

Anelli di Precisione Athlon
Viti di montaggio
Istruzioni di installazione

Installazione:

Assicurati che la superficie di montaggio sia pulita e priva di detriti.
Posiziona gli anelli sulla slitta Picatinny del fucile.
Fissa gli anelli utilizzando le viti fornite.
Stringi le viti in modo uniforme per garantire una distribuzione della pressione omogenea.

Controllo finale:

Controlla che gli anelli siano saldamente fissati e che non ci siano giochi.
Monta l'ottica e verifica che sia allineata correttamente.

Uso:

Utilizza il fucile solo in condizioni di sicurezza e in aree designate.
Segui tutte le normative locali riguardanti l'uso delle armi.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto secondo le normative locali riguardanti i materiali riciclabili e rifiuti pericolosi.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Contatta un centro di raccolta autorizzato per il corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per ulteriori domande o informazioni sulla sicurezza, contatta il tuo rivenditore locale o visita il sito web ufficiale di
Athlon Optics. Assicurati di avere il numero di modello e la prova d'acquisto a portata di mano quando richiedi
assistenza.

Seguendo queste istruzioni e linee guida, potrai garantire un utilizzo sicuro e efficace degli Anelli di Precisione
Athlon. La tua sicurezza è la nostra priorità.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Pierścieni
Precyzyjnych Athlon Picatinny

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Pierścieni Precyzyjnych Athlon Picatinny Aluminum Scope Rings. Nasz produkt został
zaprojektowany z myślą o zapewnieniu najwyższej jakości i bezpieczeństwa podczas użytkowania. Prosimy o
uważne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami dotyczącymi bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne
użytkowanie.

Ogólne Zasady Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Regularnie kontroluj pierścienie pod kątem uszkodzeń lub oznak zużycia.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od skrajnych temperatur i wilgoci.
Zawsze stosuj się do lokalnych przepisów dotyczących używania broni palnej.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Używaj tylko z lunetami o średnicy tubusu 30mm.
Nie używaj pierścieni, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Unikaj nadmiernego dokręcania śrub mocujących, aby zapobiec uszkodzeniu pierścieni.
Zawsze sprawdzaj stabilność zamocowania lunety przed strzelaniem.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że wszystkie części są dostępne: dwa pierścienie, śruby mocujące oraz narzędzia do
instalacji.

Instalacja:

Umieść lunetę w pierścieniach, upewniając się, że znajduje się na odpowiedniej wysokości (0.993'').
Dokręć śruby mocujące równomiernie, aby zapewnić stabilność lunety. Nie dokręcaj zbyt mocno.

Sprawdzenie:

Po zainstalowaniu lunety, sprawdź, czy jest ona stabilnie zamocowana.
Przeprowadź próbny strzał, aby upewnić się, że luneta jest odpowiednio ustawiona.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi recyklingu metali.
Nie wyrzucaj pierścieni do zwykłych odpadów, jeśli są one uszkodzone lub nie nadają się do dalszego użytku.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa produktu, skontaktuj się z lokalnym punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej. Upewnij się, że masz dostęp do wszelkich informacji dotyczących produktu, aby
uzyskać pomoc.

Zgłaszanie Niebezpiecznych Produktów
Jeśli zauważysz, że produkt może być niebezpieczny, zgłoś to odpowiednim władzom.
Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofania produktów na platformie Safety Gate Unii
Europejskiej.



Dziękujemy za zaufanie do Pierścieni Precyzyjnych Athlon. Twoje bezpieczeństwo jest dla nas priorytetem.


